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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 727/2012 DER KOMMISSION

vom 6. August 2012

zur Einreihung bestimmter Waren in die Kombinierte Nomenklatur

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom
23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenkla-
tur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (1), insbesondere auf Ar-
tikel 9 Absatz 1 Buchstabe a,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Um die einheitliche Anwendung der Kombinierten No-
menklatur im Anhang der Verordnung (EWG) Nr.
2658/87 zu gewihrleisten, sind Vorschriften fir die Ein-
reihung der im Anhang dieser Verordnung aufgefiihrten
Waren zu erlassen.

2)  In der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 sind allgemeine
Vorschriften fur die Auslegung der Kombinierten No-
menklatur festgelegt. Diese Vorschriften gelten auch fiir
die Auslegung jeder anderen Nomenklatur, die die Kom-
binierte Nomenklatur — auch nur teilweise oder unter
etwaiger Hinzuftigung von Unterteilungen — tibernimmt
und die aufgrund besonderer Regelungen der Union auf-
gestellt wurde, um tarifliche oder sonstige Malnahmen
im Rahmen des Warenverkehrs anzuwenden.

(3)  In Anwendung dieser allgemeinen Vorschriften sind die
in Spalte 1 der Tabelle im Anhang dieser Verordnung
genannten Waren mit den in Spalte 3 genannten Begriin-
dungen in die in Spalte 2 der Tabelle angegebenen KN-
Codes einzureihen.

(4)  Es ist angemessen, dass die von den Zollbehorden der
Mitgliedstaaten erteilten verbindlichen Zolltarifauskiinfte,
die die Einreihung von Waren in die Kombinierte No-
menklatur betreffen und die mit dieser Verordnung nicht
iibereinstimmen, wahrend eines Zeitraums von drei Mo-
naten von dem Berechtigten gemdfl den Bestimmungen
des Artikels 12 Absatz 6 der Verordnung (EWG) Nr.
2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Fest-
legung des Zollkodex der Gemeinschaften (%) weiterver-
wendet werden konnen.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir den
Zollkodex —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Spalte 1 der Tabelle im Anhang beschriebenen Waren
werden in die Kombinierte Nomenklatur unter die in Spalte 2
der Tabelle genannten KN-Codes eingereiht.

Artikel 2

Die von den Zollbehorden der Mitgliedstaaten erteilten verbind-
lichen Zolltarifauskiinfte, die mit dieser Verordnung nicht tiber-
einstimmen, konnen gemafs Artikel 12 Absatz 6 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2913/92 noch drei Monate weiterverwendet
werden.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 6. August 2012

() ABL L 256 vom 7.9.1987, S. 1.

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,

Antonio TAJANI
Vizeprdsident

() ABL L 302 vom 19.10.1992, S. 1.
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ANHANG
Warenbezeich Einreihung Beoriind
arenbezeicnnung (KN-COdC) egrundung
) ) 3)
Kulturen von Mikroorganismen in Gelatinekapseln, | 2106 90 98 | Einreihung gemif$ den Allgemeinen Vorschriften 1

fur den Einzelverkauf aufgemacht. Der Inhalt jeder
Kapsel besteht aus folgenden Bestandteilen (in GHT):

— L. rhamnosus 3,36
— L. acidophilus 3,36
— L. plantarum 0,84
— B. lactis 0,84
— Maltodextrin 50,6
— mikrokristalline Cellulose 10
— Maisstirke 30
— Magnesiumstearat 1

Laut Etikett ist die Ware als Nahrungsergdnzungs-
mittel zum menschlichen Verzehr aufgemacht.

und 6 fiir die Auslegung der Kombinierten Nomen-
klatur, Anmerkung 1a zu Kapitel 30 und nach dem
Wortlaut der KN-Codes 2106, 2106 90 und
2106 90 98.

Die Ware ist eine in Kapselform aufgemachte Le-
bensmittelzubereitung. Die Kapselhiille ist ein
Merkmal, das fiir die Bestimmung und die Eigenart
der Ware als Nahrungsergdnzungsmittel — zusam-
men mit ihrem Inhalt —maflgeblich ist (siche Urteil
des Gerichtshofs der Europaischen Union in den
verbundenen Rechtssachen C-410/08 bis C-412/08
,Swiss Caps®, Slg. 2009, S. 1-11991, Randnummern
29 und 32).

Die Ware ist daher als eine Lebensmittelzuberei-
tung, anderweit weder genannt noch inbegriffen,
in Position 2106 einzureihen (siche auch HS-Erldu-
terungen zu Position 2106 Nummer 16).
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